mMuLTI V. System —

Innengerat Warmepumpe
BENUTZERHANDBUCH

Type : SE/S5.SERIES Das Stromversorgungsunternehmer
) ) muss vorab die Installation einer
Wall mounted Sp” t Klimaanlage genehmigen.

(Norm EN 61000-2, EN 61000-3)
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* Bitte lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme des
Raum-Klimagerites dieses handbuch sorgféltig durch.

* Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch nach dem Lesen
zum spéteren Gebrauch an einem sicheren Ort auf.
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2/ FUR IHRE AUFZEICHNUNGEN

Tragen Sie hier die Modell- und Seriennummer ein:
Modell-Nr.
Seriennr.

Diese Nummern finden Sie auf einem Etikett an der
Seite jedes Gerétes.

Handlername
Kaufdatum

M Heften Sie den Kaufbeleg an diese Seite, um das
Kaufdatum bei einem evtl. Garantiefall zu belegen.

p LESEN SIE DIESES HANDBUCH

Hier finden Sie eine Reihe hilfreicher Tipps zum
ordnungsgemé&Ben Einsatz und zur Wartung des
Klimagerates. Durch eine sorgsame Behandlung des
Gerates koénnen Sie wahrend der gesamten
Lebensdauer viel Zeit und Geld sparen.
In der Tabelle mit Tipps zur Stérungsbehebung finden
Sie viele Tipps zur Stérungsbehebung Wenn Sie sich im
Stérungsfall zuerst an die Tabelle mit Tipps zur
Storungsbehebung halten, ersparen Sie sich u.U.
einen Service-Anruf.

A VORSICHT

* Setzen Sie sich zur Reparatur bzw. zur Wartung dieses
Gerétes mit einem autorisierten Service-Techniker in
Verbindung.

* Kontaktieren Sie zur Montage dieses Geréates einen Monteur.

« Das Klimagerat darf ohne Aufsicht nicht durch Kleinkinder
oder behinderte Personen betrieben werden.

« Kleinkinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass das Klimagerat nicht zum Spielen
verwendet wird.

* Wenn das Netzkabel ersetzt werden muss, sollten diese
Arbeiten nur von autorisiertem Personal vorgenommen und
es sollten nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

* Die Montage muss durch qualifiziertes und autorisiertes
Personal geméB den nationalen elektrischen Bestimmungen
erfolgen.

2 muLmt V. Inneninheit



Sicherheitshinweise

. Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu

vermeiden, missen die folgenden Anleitungen befolgt werden.

B Ein unsachgemaBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen fuhrt zu Verletzungen oder
Beschadigungen. Die Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

N
A W AR N U N G Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer
Verletzungen.
A VO R SICHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von
Beschadigungen von Eigentum. )
M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.
N
( ® Darf nicht ausgefiuhrt werden.
L 0 Die Anleitung sollte befolgt werden.
J
B Montage NS 4
Keinen defekten Uberlastungsschalter Elektrischen Anschliisse nur vom Das Gerat muss immer
oder Uberlastungsschalter mit zu geringer Handler, Verkéaufer, einem geerdet werden.
Leistung verwenden. Gerat nur in einem qualifizierten Elekiriker oder Service-
dedizierten Schaltkreis betreiben. Center durchfiihren lassen.
* Es besteht Feuer- oder * Gerat nicht auseinander bauen * Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr. oder reparieren. Es besteht Stromschlaggefahr.

Feuer- oder Stromschlaggefahr.

Yy O
| =
® -1 =
wn
Blende und Abdeckung des Immer einen dedizierten Eine Sicherung mit 9
Reglerkastens gut Schaltkreis und ordnungsgemaBer
befestigen. Uberlastungsschalter verwenden. Nennleistung verwenden.
* Es besteht Feuer- oder * Unsachgemé&Be Anschlisse * Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr. oder Montage bergen Feuer- Stromschlaggefahr.

oder Stromschlaggefahr.

Betriebsanleitung 3



Sicherheitshinweise

Netzkabel nicht veréndern Das Gerét niemals selbst (vom Das Gerét vorsichtig
oder verléangern. Kunden) montieren, entfernen auspacken und montieren.
oder neu installieren.
* Es besteht Feuer- oder * Es besteht Feuer-, Stromschlag-, e Scharfe Kanten bergen
Stromschlaggefahr. Explosions- oder Verletzungsgefahr. Besonders auf
Verletzungsgefahr. Gehdusekanten und Lamellen des

Kondensators und Verdampfers achten.

Zur Montage immer den Handler oder ein Gerét nicht auf einem Der Montageort sollte im Laufe
qualifiziertes Service-Center versténdigen. defekten StandfuB montieren. der Zeit nicht instabil werden.

* Es besteht Feuer-, Stromschlag-, * Es besteht die Gefahr von * Bei einem instabilen Montageort
Explosions- oder Verletzungen, Unféllen und kénnte das Klimagerat herunterfallen
Verletzungsgefahr. Beschédigungen des Gerétes. und Sachbeschédigungen,

Geréateausfalle und Verletzungen

verursachen.

H Betrieb
Das Klimagerét sollte bei extrem hoher Das Netzkabel darf wahrend des Keine Gegensténde auf das
Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten Betriebs nicht herausgezogen Netzkabel stellen.
Tiiren/Fenstern nicht lange betrieben werden. oder beschadigt werden.
* Feuchtigkeit kénnte * Es besteht Feuer- oder * Es besteht Feuer- oder
kondensieren und Mébel Stromschlaggefahr. Stromschlaggefahr.

befeuchten oder beschadigen.

Netzstecker wéhrend des Gerat niemals mit feuchten Keine Heizkorper oder

Betriebs nicht einstecken Handen beriihren andere Gerate in der Nahe

oder abziehen. (betreiben). des Netzkabels aufstellen.
* Es besteht Feuer- oder ¢ Es besteht Feuer- oder ¢ Es besteht Feuer- und

Stromschlaggefahr. Stromschlaggefahr. Stromschlaggefahr.

4 muLm1 V. Inneninheit



Sicherheitshinweise

Es darf kein Wasser in Keine brennbaren Gase oder Gerat nicht fiir eine ldngere
elektrische Bauteile Fliissigkeiten in der Nahe Zeit in geschlossenen
eindringen. des Gerétes lagern. Réumen betreiben.
« Dadurch kann das Gerat * Es besteht die Gefahr von Feuer ¢ Es kénnte ein Sauerstoffmangel
und des Ausfalls des Gerétes. eintreten.

beschéadigt oder ein
Feuer/Stromschlag verursacht

werden.
Bei austretendem brennbaren Falls durch das Gerét ungewdhnliche Bei Gewitter oder Sturm das Gerét
Gasen vor dem Betrieb des Gerausche oder Rauch verursacht abstellen und Fenster schlieBen.
Gerétes das Gas abdrehen und werden, die Sicherung ausschalten Gerat nach Maglichkeit vor dem
Fenster zur Beliiftung 6ffnen. oder das Netzteilkabel abziehen. Gewitter vom Fenster entfernen.
* Das Telefon nicht verwenden und ¢ Es besteht Stromschlag- oder * Dadurch kénnen
keine Schalter betétigen. Feuergefahr. Sachbeschédigungen, Geréteausfalle
Es besteht Explosions- oder s oder Stromschlége verursacht werden.
Feuergefahr. 3’1
vie
N E
Y
Einlassgitter des Geréates wahrend Falls das Gerét nass wird Es darf kein Wasser in das
des Betriebs nicht 6ffnen. (Den (Uiberflutet oder in Fliissigkeit Gerat gelangen.
elektrostatischen Filter, falls getaucht), versténdigen Sie ein
vorhanden, nicht beriihren.) qualifiziertes Service-Center.
* Es besteht die Gefahr von * Es besteht Feuer- oder * Es besteht die Gefahr von Feuer,
Sachbeschadigungen, Stromschlégen Stromschlaggefahr. Stromschlégen oder
oder Gerateausfallen. ) Sachbeschadigungen.
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Gerét beim Betrieb zusammen mit einem Bei Reinigung oder Wartung des Gerates die I

Ofen, usw. von Zeit zu Zeit beliiften. Hauptstromversorgung abschalten.
* Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr. * Es besteht die Gefahr von Stromschlagen.

A
» \//(-——\3\

[
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Sicherheitshinweise

Wenn das Gerét eine langere Zeit nicht
betrieben wird, Netzstecker ziehen oder
Sicherung ausschalten.

* Es besteht die Gefahr von Beschadigungen oder
Ausféllen oder unbeabsichtigtes Einschalten des
Gerates. o

Es muss gewahrleistet werden, dass niemand
auf das AuBengerit tritt oder fallt.

* Es besteht die Gefahr von Verletzungen sowie von
Beschadigungen des Gerétes.

( AA\VORSICHT )

H Montage

Nach der Montage oder Reparatur
des Gerates immer auf Gaslecks
(Kaltemittel) Giberpriifen.

zum Ausfall des Gerates fiihren.

Gerat so montieren, dass Nachbarn
nicht durch Larm oder warme Abluft
des AuBengerétes belastigt werden.

* So vermeiden Sie Streitfalle mit
den Nachbarn.

Ablassschlauch zum
ordnungsgemaBen
Wasserabfluss montieren.

* Ein niedriger Kéltemittelstand kann ¢ Mangelhafte Verbindungen
kdnnen Wasserlecks verursachen.

Das Gerat muss von mind.
zwei Personen angehoben
oder transportiert werden.

* Achten Sie auf mdgliche
Verletzungsgefahren.

Das Gerat immer
waagerecht montieren.

¢ So werden Vibrationen oder
Wasserlecks vermieden.

Gerdt nicht an einem Ort mit
direktem Seewind montieren
(salzhaltige Luft).

* Ansonsten kénnte das Gerat korrodieren.
Korrosion, besonders des Kondensators
und der Verdampferlamellen, kénnte zu
Fehlfunktionen oder geringerer Leistung
des Gerates fiihren.

M Betrieb
Setzen Sie sich nicht fiir eine langere Zeit
direkt der Kaltluft aus. (Nicht im Luftzug
sitzen.)

¢ Dies kénnte zu Gesundheitsschaden fihren.

Gerat nicht fiir besondere Zwecke, wie z. B. fiir Lebensmittel
oder Kunstgegenstande usw., verwenden. Es handelt sich um
ein Klimagerét und nicht um ein Prézisions-Kiihlsystem.

* Dadurch kénnen
Sachbeschéadigungen
verursacht werden.

6 muLT1 V. [nneninheit



Sicherheitshinweise

Lufteinlass und -auslass Zur Reinigung ein weiches Tuch Metallteile des Gerétes beim
nicht verdecken. verwenden. Keine scharfen Reiniger, Entfernen des Luftfilters nicht
Lésungen usw. verwenden. beriihren. Sie sind sehr scharfkantig!
* Ansonsten konnte das Gerat * Es besteht die Gefahr von Feuer, * Es besteht Verletzungsgefahr.
ausfallen. Stromschlédgen oder Beschédigungen

der Kunststoffteile des Gerétes.
B

Nicht auf das Gerét treten Filter immer sorgféltig einsetzen. Wéhrend des Betriebs niemals die Hande
und nichts Filter alle zwei Wochen oder bei oder Gegensténde durch Lufteinlass oder -
ablegen.(AuBengerate) Bedarf ofter reinigen. auslass in das Gerat fiihren.
* Es besteht die Gefahr von * Verschmutzte Filter verringern die ¢ Scharfe Kanten und sich
Verletzungen und Geréteausféllen.  Leistung des Klimagerates und bewegende Teile bergen
kénnten zu Fehlfunktionen oder Verletzungsgefahren.
Beschédigungen des Gerates
flhren. &8

Vom Gerét abgeschiedenes Bei der Reinigung des Immer alle Batterien der
Wasser niemals trinken. Geriétes einen festen Fernbedienung durch Batterien des
Untergrund oder eine stabile gleichen Typs austauschen. Alt und
Leiter verwenden. neue Batterien bzw. unterschiedliche
Batterietypen nicht vermischen.
* Es ist unhygienisch und kann zu * Achten Sie auf mdgliche * Es besteht Explosions- oder
erheblichen Gesundheitsschéden Verletzungsgefahren. Feuergefahr.
flhren.
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Batterien nicht wieder aufladen oder Wenn Batteriefliissigkeit auf Haut oder Kleidung
auseinander bauen. Batterien niemals in ein gelangt, griindlich mit klarem Wasser abspiilen.
Feuer werfen. Die Fernbedienung nicht mit ausgelaufenen
Batterien verwenden.
* Sie kdnnten brennen oder explodieren. * Die Chemikalien der ﬁﬁ
Batterien kénnten

Veratzungen oder //
Gesundheitsschaden =
hervorrufen.

=

~=°
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Vor der Inbetriebnahme

B Vor der Inbetriebnahme
[ eHaerebitang

1. Wenden Sie sich flir die Installation an einen Fachinstallateur.
2. Geréat einem dedizierten schaltkreis.

L Fzenistzuna 1]

1. Dem direkten Luftstrom Uber l&ngere Zeit ausgesetzt zu sein, kann der Gesundheit schaden.
Setzen Sie Personen, Tiere oder Pflanzen nicht Giber langere Zeit dem direkten Luftstrom aus.

2. Bei gleichzeitigem Betrieb einer Heizung sorgen Sie fir gute Beluftung des Raums, da es
andernfalls zu Sauerstoffmangel kommen kann.

3. Benutzen Sie dieses Klimagerét nicht fiir unsachgeméBe Zwecke (z. B. Aufbewahrung von
Prézisionsmaschinen, Lebensmitteln, Tieren oder Pflanzen). Eine solche Benutzung des Geréts
kann schadigend sein.

e

[ rentigimel )

1. Beriihren Sie bei der Entfernung des Filters nicht die Metallteile des Geréts. Bei der Handhabung
von Gegenstanden mit scharfen Metallrdndern kénnen Verletzungen auftreten.

2. Benutzen Sie zur Reinigung des Geréteinnern kein Wasser. Wird das Gerat Wasser ausgesetzt,
kann die Isolierung beschédigt werden, was Stromschlége verursachen kann.

3. Vor der Reinigung des Gerats stellen Sie sicher, dass der Netzschalter und der Trennschalter
ausgeschaltet sind. Wéahrend des Betriebs dreht sich der Ventilator bei hoher Geschwindigkeit.
Bei versehentlichem Einschalten des Netzschalters wéhrend der Reinigung der inneren Teile des
Geréts besteht Verletzungsgefahr.

i lll!ﬂ

[ Kundenelizns |

Wenden Sie sich fir Reparaturen und Wartung an einen autorisierten Servicepartner.

8 muLm1 V. [nneninheit



Einflihrung

l Einfuhrung

Auf den folgenden Seiten werden die Innen- kurz vorgestellt.
Bitte lesen Sie die fir lhr Innengeratemodell giiltigen Informationen.

‘““I i II I I|“l I |
it II..i ifthihlii
Lufteinlass
Gitterhalterung
Plasmafilter (Optional)
Vordergitter
— Ein/Aus-Taste
Luftfilter
Signal-
Luftklappen empféanger
Luftauslass .
(Vertikal) | ftxlappe
(Horizontal)
e [T IIII
¢|||! I “!I ) li!
ritigbidsininifsitdbinlid
@ Ein/Aus : Leuchtet wahrend des Betriebs, bei Stérungen sowie beim automatischen Neustart.
i% Ruhemodus  : Leuchtet wahrend des automatischen Betriebs im Ruhemodus (Abschalt Timer).
Plasma : Dynamische Anzeige der Plasmafilter-Betriebsart.
@ Timer : Leuchtet wéhrend des Timer-Betriebs oder wahrend des automatischen
Betriebs im Ruhemodus
906 Abtaumodus  : Leuchtet im Abtaumodus oder beim *Vorheiz-Betrieb (Nur Geréte mit Warmepumpe)

o
DZ

Netzanzeige : Zeigt die eingestellte Temperatur sowie den Betriebsmodus an.
Kuhl-, Heiz-, Automatikbetrieb, Entfeuchtungsbetrieb

* Vorheiz-Betrieb: Halt den Liifter der Innenanlage im Heizbetrieb einige Minuten lang an, um zu vermeiden,
dass Kaltluft aus dem Gerat austritt.

* Im Abtaumodus schaltet das Gerat einige Minuten lang in den Heizbetrieb um, um Eis auf den
Windungen des Warmetauschers zu entfernen und so die Leistung des Gerétes zu gewéhrleisten.

)
m
c
|
wn
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I
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Bedienungsanweisung

B Bedienungsanweisung

et

[AUTO SWING] [SUB FUNCTION

% ;"_‘;';“L SHI @D Healer Prteat
e @I g e st oy
allllc 5106w Fier oudor
Time 1234
] 0 ()

14 % & 0] s
2 l>Q «ars]@ 6
3 7
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* Modell Fernbedienung
Standardmodell : PQRCUCA0
Einfache Ausfithrung : PCRCUSZ0

Deluxe-Ausfithrung : PQRCUDSO0
PQRCUDSO0B
PQRCUDS0S

1. Betriebsanzeige

2. Swirl-Taste(Option)

3. Taste 2. Funktion

4. Timereinstellung/Abbrechen
Programm/Woche/Feiertag
Stunde/Min./EINSTELLEN/L6schen
/Geblése

5. Taste fir Temperatureinstellung

6. Ein/Aus-Taste

7. Lufter-Taste

8. Taste zur Wahl des Betriebsmodus

9. Taste fiir Liiftergeschwindigkeit

10. Taste fiir horizontale/vertikale

Luftstromungsrichtung(Option)

11. Freigabetaste Raumtemperatur

12. Plasma--Taste

13. Taste fiir Plasma

14. Betriebsanzeige

10 muLmiV. |nneninheit



Bedienungsanweisung

! 'Il !liIIIIIIIHI]wI
B [
L Fritimim
1. TASTE START/STOP
Der Betrieb wird bei Tastendruck gestartet und bei erneutem

ﬁ Signalsender Tastendruck angehalten.

2. TASTE OPERATION MODE SELECTION
Dient zur Auswahl des Betriebsmodus.

6. TASTEN FUR RAUMTEMPERATUR
]

FEN c Dienen zur Auswahl der Raumtemperatur.
02 9

£1 - 4. WAHLSCHALTER LUFTERGESCHW. INNENGERAT
%% Dient zur Auswahl der Liiftergeschwindigkeit in vier Schritten: niedrig,
mittel, hoch und CHAOS.
— 5. JET COOL
g Dient zum Starten/Anhalten der Schnellkiihlung/-erwarmung. (Bei der
9 Schnellkiihlung/-erwérmung ist die Lifter-geschwindigkeit in jedem
Modus extrem hoch).
| S 6. TASTE CHAOS SWING
< O Dient zum Starten/Anhalten der
% R 19 Luftklappenbewegung und zum Einstellen der Luftstromrichtung nach
7 1 9 oben/nach unten.
4 ON-(D-OFF OSET
11 NN 1) 7. TASTEN ON/OFF TIMER
8 ~-0-x Dienen zum Einstellen der Uhrzeit fiir Beginn und Ende des Betriebs.
13 8. TASTEN TIME SETTING
14 2. 12 Dienen zum Einstellen der Uhrzeit.

15 16 9. TASTE TIMER SET/CANCEL
Dienen zum Einstellen des Timers auf eine gewiinschte Uhrzeit und
zum Abbrechen des Timerbetriebs.

10. TASTE SLEEP MODE AUTO
Klappe Dient zum Einstellen des automatischen Betriebs im Ruhemodus.

(gedffnet)
11. TASTE AIR CIRCULATION

_> Betriebsmodus Walzt die Raumluft ohne Kiihlung oder Erwérmung um.

12. TASTE ROOM TEMPERATURE CHECKING
Kiihlungsbetrieb sk Dienen zur Ermittlung der Raumtemperatur.
g8 13. NEO PLASMA (OPTIONAL)
Auto-Betrieb A Dient zum Starten/Anhalten der Funktion Plasma-Reinigung.
o8 14. STEUERUNGSTASTE UM DEN HORIZONTALEN LUFTSTROM
G Entf ieb () ZU REGELN (OPTIONAL)
3 Um die Richtung vom horizontalen Luftstrom zu regeln.
—— 15. RESET-TASTE
Heizbetrieb g3 Dient zur Initialisierung der Fembedienung.
YT PR, 16. Taste 2nd F
L Kiihleinheit( L), Geréte mit Warmepumpe( ) J Muss vor dem Aufrufen der auf den Tasten in Blau gedruckten Modi g
gedriickt werden. cC
* Modell Fernbedienung : PQWRHSFO0(Heat pump) 17. AUTO CLEAN (OPTIONAL) =
PQWRCSF0(Cooling only) Dient zum Einstellen der automatischen Reinigung. (‘q
-

A VORSICHT: beim Umgang mit der Fernbedienung

* Richten Sie den Signalempfanger an der Kabelfernbedienung so aus, dass die Funktion nicht beeintrachtigt wird.

* Der Empfangsbereich des Empféngers liegt im Umkreis von 7 Metern.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Gegensténde zwischen Fernbedienung und Signalempfénger den Empfang
behindern.

* Die Fernbedienung nicht fallenlassen oder werfen.

* Die Fernbedienung nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe einer Heizquelle aufbewahren.

* Starke Lichtquellen tiber dem Empfénger am besten so abschirmen, dass ein ordnungsgemafer Betrieb
gewahrleistet wird. (z.B. ELBA, verspiegelte Halogenlampen)

Betriebsanleitung 11



Wartung und Service

B Wartung und Service

A ACHTUNG
Bevor Sie irgendwelche Wartung usw. ausfiihren, das Gerat immer zuerst vom
Stromnetz trennen.
Folgende Mittel durfen nicht verwendet werden:
* Wasser mit einer héheren Temperatur als 40°C kann Verformungen
und Verfarbungen verursachen.
* Fliichtige Reinigungsmittel kdnnen die Oberflache des Klimagerates angreifen.

Luftfilter

Die Luftfilter hinter der Frontblende/dem Vordergitter sollten alle zwei Wochen Gberpriift und je
nach Bedarf gereinigt werden. Hinweise zum Herausnehmen der Filter kénnen Sie den
Abbildungen fiir jedes Modell entnehmen. Reinigen Sie die Filter mit einem Staubsauger oder mit
einer warmen Seifenldsung. Wischen Sie die Filter bei hartnéckigen Verschmutzungen mit
lauwarmem Wasser und leichtem Reinigungsmittel ab. Lassen Sie die Filter griindlich trocknen und
setzen Sie sie wieder in das Gerét ein.

Plasmafilter

Die Plasmafilter befinden sich hinter dem Luftfilter und sollten alle drei Monate (iberpriift und je
nach Bedarf gereinigt werden.Hinweise zum Herausnehmen der Filter kénnen Sie den
Abbildungen fiir jedes Modell entnehmen. Reinigen Sie die Filter mit einem Staubsauger.
Entfernen Sie hartnéckige Verschmutzungen mit Wasser, lassen Sie die Filter trocknen und setzen
Sie sie wieder ein.

Desodorierungsfilter
Nehmen Sie die Desodorierungsfilter hinter dem Luftfilter heraus, lassen Sie sie zwei
Stunden lang in die Sonne liegen und setzen Sie sie danach wieder in das Gerat ein.

Herausnehmen der Filter
Die Frontblende kann, je nach Klimagerétemodell, auf die beiden folgenden Arten gedffnet werden:
Modell 1: Offnen Sie die Frontblende, wie in der Abbildung gezeigt.
Ziehen Sie die Filterhalterung zum Herausnehmen des Luftfilters leicht nach vorne.
Nehmen Sie den Luftfilter heraus und ziehen Sie den Plasma- sowie den Desodorierungsfilter leicht nach vorn heraus.

Modell 2: Klappen Sie die Frontblende an beiden Seiten wie in der Abbildung nach oben.
Ziehen Sie dann die Filterhalterung zum Herausnehmen der Filter leicht nach vorne. Nehmen
Sie zuerst den Luftfilter heraus und ziehen Sie den Plasma- sowie den Dreifach-Desodorierungsfilter leicht nach vorne heraus.

Desodorierungs-
filter

Plasmafilter

A ACHTUNG
Den Plasmafilter wahrend der ersten 10 Sekunden nach dem Offnen des Innengitters nicht beriihren.
Es besteht Stromschlaggefahr.

12 muLmiV. |nneninheit



Wartung und Service

L e e e W et

Wenn Sie das Gerat ldnger auBer Betrieb

nehmen méchten.

ﬂ Lassen Sie das Klimagerit fiir ca. 2 - 3
Stunden mit folgenden Einstellungen
laufen.

* Betriebsart: Lufterbetrieb.
* Dadurch trocknen die internen Bauteile.

ﬂ Den Netzstecker ziehen.

> /\ VORSICHT

Wenn Sie das Klimagerit langer nicht benutzen
wollen, sollten Sie den Netzstecker ziehen.

Ansonsten kdnnte sich angesaugter Schmutz
sammeln und einen Brand verursachen.

Wichtige Information

Der Zusammenhang zwischen Luftfilter und lhrer
Stromrechnung.

Verstopfte Luftfilter mindern die Kihlleistung des
Gerétes, und 6% der elektrischen Leistung fiir den
Betrieb des Klimagerats gehen verloren.

Wenn'Sie das Klimagerét wieder einschalten
mochten.

ﬂ Reinigen Sie den Luftfilter und setzen
Sie ihn in die Inneneinheit ein.
(siehe Seite 12 fiir dessen Reinigung)

ﬂ \Achten Sie darauf, dass die
Lufteinldsse und -ausldsse der Innen-
/AuBeneinheit nicht verstopft sind.

ﬂ Achten Sie darauf, dass das
Massekabel ordnungsgemaB
angeschlossen ist.

Es kann an der Inneneinheit
angeschlossen werden.

e
i

itk

Kiihlen Sie.das Zimmer nicht

ubermaBig.

Sorgen Sie fiineine

gleichméBige Raumtemperatur.

Dies schadet Ihrer
Gesundheit und
verschwendet Energie.

Achten'Sie darauf, dass Tiiren und
Fenster gut geschlossen sind.

Offnen Sie Tiiren und Fenster
so wenig wie mdglich, um die
kiihle Luft im Zimmer zu
behalten.

Lassen Sie Rolldden und
Gardinen geschlossen.

Lassen Sie keinen direkten
Sonnenschein ins Zimmer,
wenn das Klimagerat lauft.

Reinigen Sie den Luftfilter

regelmaBig.

Falls der Luftfilter verstopft ist, wird
hierdurch der Luftstrom reduziert
und die Kiihlleistung und
Luftentfeuchtung nehmen ab.
Reinigen Sie diese mindestens
einmal alle zwei Wochen.

Stellen Sie die vertikale und
horizontale Luftstromungen so
ein, dass eine gleichmaBige
Raumtemperatur gewéhrleistet
wird.

Liiften Sie dasZimmer
regelmaBig.

Da die Fenster immer
geschlossen bleiben, ist es zu
empfehlen, diese ab und zu
zu 6ffnen und das Zimmer zu
liften.
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Wartung und Service
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Tips bei eventuellen Problemen! Sparen sie zelt und Geld!

Wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Das Klimagerét
funktioniert nicht.

¢ Haben Sie den Timer

falsch programmiert?
* Ist eine Sicherung
durchgebrannt, oder
hat der
Schutzschalter
angesprochen?

Heizt oder kiihit hicht
wie erwartet.

Der Raum riecht
merkwiirdig.

¢ Kénnte der Geruch
auch aus dem Raum
selbst stammen
(feuchte Wande,
Teppiche, Mdbel,
Kleidung)?

Klimagerat macht
Gerausche.

Es scheint, dass
Kondenswasser aus

dem Klimagerat
tropft

* Kondenswasser
bildet sich immer
beim Kiihlen eines
warmen Raumes.

Knackende
Gerdusche'hérbar.

Vor dem Neustart
setzt.das Klimagerat
fiir drei Minuten aus.

¢ Der
Schutzmechanismus
sieht dies so vor.

* Warten Sie bitte, das
Gerét arbeitet nach
drei Minuten wieder
von allein.

Fernbedienungsanze
ige blass oder.gar
keine Anzeige.

o Luftfilter verschmutzt?
Siehe
Reinigungsanweisung
en der Luftfilter.

* Der Raum war
mdglicherweise vor
dem Einschalten des
Klimagerats sehr
warm.

Geben Sie dem Gerat
noch etwas Zeit zu
abkihlen.

* Wurde die Temperatur
falsch eingestellt?

o |st der Lufteinlass
oder -auslass der
Inneneinheit blockiert?

* Falls das Gerdusch
wie flieBendes Wasser
klingt:

-Dies ist das Gerdusch
des Freons, das als
Kihimittel durch das
Gerat flieBt.

* Bei einem Gerausch,
dass wie in die
Atmosphére
entweichende
Druckluft klingt.

-Das Wasser, welches
der Luft entzogen
wurde, wird auf diese
Weise vom System
verarbeitet.

* Dieses Gerdusch entsteht
beim
Ausdehnen/Zusammenziehe
n der Frontverkleidungsteile
im Zuge der auftretenden
Temperaturunterschiede.

Filteranzeige’(LED)
eingeschaltet:

* Reinigen Sie den Filter,
drlicken Sie die Timer-
Taste und die Taste der
Kabelfernbedienung
gleichzeitig fiir 3
Sekunden.

* Sind die Batterien
leer?

* Sind die Batterien
verkehrt eingelegt
(Polung)?

HINWEIS
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